| 1 el DU.I.‘ZEIQOS DEL MUNDO OCCIDENT,[

Alos romanos no se les ocurri6 jamas nada parecido a las iy e

Alejandro Magno. No pre-tendieron ha(fer con l‘-)s paises congyjg
tados un gran imperio Gnico donde todas l‘as personas gozara,
los mismos derechos. Noj; los paises conquistados por las legiong
romanas—y el imperio crecia cada vez mas depnsa——.se CONVirtie-
ron en provincias romanas. Eso significaba la presencia en sus ciy.
dades de tropas y funcionarios romanos, que sc comportaban con
gran superioridad frente a los indigenas, aunque se tratara de fe-
nicios, judios o griegos, €s decir, de pueblos con culturas muy an-
tiguas. A los ojos de los romanos solo estaban en este mundo para
pagar. Tenian que abonar una enorme cantidad de impuestos y
enviar a Roma cereales con la mayor frecuencia posible.

Si lo hacian asi, se les dejaba en paz, hasta cierto punto. Tenian
derecho a conservar su religion y a hablar su propia lengua. Ade-
mds, los romanos les aportaban todo tipo de cosas buenas. Sobrf*
todo, construian carreteras, un gran ntiimero de carreteras magit
ficamente pavimentadas que, partiendo de Roma, recorrian 128
llanuras y atravesaban los mas lejanos puertos de montaiia. LoS™
m.ms no lo hacian precisamente por amor a los habitantes de p¥ |
t4Jes remotos, sino para poder enviar muy deprisa noticiasy ropa* |

i . . : 60108 |
a t?das las partes del imperio. También eran expertos €l edificiot |
practicos.
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El ciudadano de R()lm_l era siempre alguien completamente
disl'.inm del in(lfgenf,l. Su v:u‘la se regia por el derecho romano, Fn
(ua]quier lugar del Amlpu.li) ‘t'll que S(_"lmllusc podia dirigirse a un
‘rlmcionario 1’01112.1110. Ld frase “18(’,‘)/\’-(lll(la('léll‘l() romano'» era en-
Jonces una especie de formula magica. Si hasta entonces no se e

habia prestado atencion, en cuanto alguien podia pronunciarla
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El general victorioso conducia su cuadriga en el desfile triunfal
al templo de Jupiter Capitolino en Roma.
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: (raba enseguida edy.
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. 0S st‘n()f n[(‘ ]
autentic Og

A10S. Mantenian unido 'aq_uel imn.cn.s(, Moy
Gvos levantscos ¥ castigaban terriblemen,,, . l&,

les oponian. Al ser valientes y orgullosos y tar |
0s S€ 6; tg Conquistaban cada década un nueyq s
oml 25[(;_ Cuando [legaban sus formaciones ey lrenj
rcando el paso, conl sus corazas de cuery @
udos y‘jabalinas, sus hondas y sus espadyg
a disparar flechasy piedras era ingy
rra era su profesion favori[a,y

dos cuant s
bituados al €
norte, al sur o d
das y ejercitadas ma
biertas de metal, sus €sC
y sus maquinas de gll?l'l:a par ‘
que alguien s¢ les resistiera. La guc

una vez que habian vuelto a triunfar, ent n
1 ' "1SION ETOS v
generales al frente'y llevando consigo todos los prisioneros y e] by

tin. De ese modo hacian su entrada a través de porticos y arcos de
triunfo entre musica festiva de trompetas'y aclamados por el pue-
blo. Portaban retratos y cuadros en los que
torias como en carteles. El general iba de pie en su carro, revesti-
do con un traje purpura bordado de estrellas, con la corona de
laurel en la cabeza y llevando el mismo ropaje sagrado que Jupi-
ter, el padre de los dioses, en su imagen del templo. De ese modo
ascendia como un segundo Jupiter por la empinada calle hacia el
templo situado en la ciudadela de Roma, el Capitolio. Y mientras
ofrecia alli arriba solemnemente al dios una victima en agradect-
miento, los jefes de los enemigos vencidos eran ajusticiados mas

abajo.
Q“lien triunfaba a2 menudo de ese modo como general, quien
et b prs e e e cng s ¢
'Jjos y haber cumplido sus anos de servicio,

;:(S):;S;iu; :g:e Sli)osssoldados le tuvieran afecto como a un pﬂdre'

' a hacer todo por
g4as, sino también en I3
maravilloso sabrq
cual solia ser 3

raban en Roma con g

se pudfan Ver sus vic-

| €1, no s6lo en tierras enemr
) tambli);tlr liE]:.lEn efect.O, pensaban, un héroe (an
enudo nece 'P(.)ner, sin duda, orden en casa. 1¢

Saro pues las cosas no iban siemp’c

bif‘n e
n Romga
» que se haby .
bia convertido €n una gigantesca ciudad
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con mucha gente pobre sin nada para vivir. Sj alguna vez las pro-
vincias dcjaban de enviar grano a Roma, se desataba una hambru-
paen la ciudad.

En cierta ocasion, en torno al ano 130 a.C. (es decir, 16 anos
después de la destruccion de Cartago), dos hermanos intentaron
prt’nCUP"“‘S" poOr estas masas humanas ]’)obrcs v hambrientas
asentarlas como labradores en la lejana Africa. Aquellos dos her-
manos eran los Gracos. Pero ambos fueron muertos en el curso de
las luchas politicas.

Al igual que los soldados, esas masas humanas se hallaban
siempre dispuestas a hacer cualquier cosa por un hombre con tal
de que les diera grano y les ofreciera hermosos festuvales, pues a
los romanos les encantaban los juegos tesuvos. No eran, desde
luego, como los de los griegos, en los que los propios audadanos
distinguidos practicaban el deporte ¢ interpretaban canticos en
honor del padre de los dioses. Aquello habra parecido rdiculo a
los romanos. ;Qué hombre serio v respetable se pondria a canta
o se despojaria de su ropaje solenine con sus numerosos pliegues,
la toga, para lanzar una jabalina en presencia de otra genter Ese
tipo de cosas se reservaba para los prisioneros. a quiencs sc obli-
gaba a combatir a brazo y con armas en el teatro en presencia de
miles v miles de personas. v a luchar contra fieras salvajes v re-
presentar auténticas batallas. Los combates se desarrollaban tre-
mendamente en serio y de forma muy sangrienta. Precisamentie,
lo que entusiasmaba a los romanos no era solo que s¢ hiciera com-
batir en el teatro a deportistas entrenados, sino también que se
arrojara a condenados a muerte a las fieras salvajes. leones y 0sos,
ugres v elefantes.

El que podia ofrecer al pueblo un gran numero de esa clase de
Peleas fastuosas v repartir mucho grano era querido en la ciudad
Y podia permitirse cualquier cosa. Ya puedes imaginar que hwm{n
muchos quienes lo intentaron. A veces, una de esas personas tentd

de su parte al ejército v a los romanos distinguidos, mientras que

otra contaba con las masas de los cindadanos v los labradores em-

Pobrecidos. En tales casos, ambos luchaban durante largo nempo
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amento los donos en Greaa o los galos en Roma, g

vose lamaban cimbuios voeatones v estalban cmparentado
‘ p 5

m 00 anos des

wies
con los Jl‘!\l.\l(\ .Ill‘lll.lll(‘\'. l 11 ll.lll.lll con tanto \,||“| que e i(‘]’nn

hutt meluso aas legrones romanas. Solo Mario, junto con su Cle

QLSS l“.‘;‘
De ese maodo se convirto en el hombre mas el wiado de Roma

o detenerlos v derrotarlos por completo.

Pero, nuenras tanto, Silahabia seguido Tuchando en Afvica v al-
canzado la categoria de truntador Entonces, ambos combatieron
entre sk Marto hizo matar a todos los amigos de Sila Y éste a su vez
preparo largas listas con todos los romanos alectos a Mario y or-
deno asesinarlos. Enoun gesto de generosidad, lego todos sus bie-
nes al Estado. Luego, goberno con sus soldados sobre el imperio
hasta el ano 79 a.C.

Los romanos habian experimentado grandes cambios durante
aquella ternble confusion. Ya no eran labradores. Algunos ricos
habian cbmprado las posesiones de los pequenos agricultores y
pusieron a trabajar a esclavos en sus gigantescas fincas. Los roma-
nos se acostumbraron en general a que todo lo hicieran los escla-
vos. No solo los trabajos en minasy canteras; hasta los mismos pro-
fesores particulares de los hijos de la gente de categoria eran en
su mavoria esclavos, prisinncms de g'uvrr'.l o descendientes de
ellos. Se les trataba como si fueran mercancia. Y se compraban y
vendian como bueyes u ovejas. Quien adquiria un esclavo pasaba
aser su dueno. Podia hacer con ¢l lo que quisiera; incluso matar-
lo. Los esclavos no tenian ningun derecho. Algunos senores los
vendian para juegos de esgrima en los teatros, donde tentan que
luchar contra animales salvajes. Estos esclavos se llamaban gladia-
dores. Los gladiadores se rebelaron en cierta ocasion contra este
trato. Un esclavo llamado Espartaco les exhorto a combatir, y mu-
chos esclavos de las propiedades rurales se le unieron. Lucharon
cOn una tremenda desespemci()n, y los romanos solo consiguic-
sclavos con dificultad. Luego,

ron vencer a aquellos ejércitos de ¢
ra terrible. El hecho sucedio

¢ vengaron, por supuesto, de mane
¢l ang =1 a.C.

En esta época hubo nuevos generales queridos por el pueblo
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romano. Sobre todo, uno: Cavo Julio Cesar, que supq (‘““\P“ _
R ) o . - - e ".\ll‘l ]
como otros inmensas sumas de dinero en préstamg Para gy, I
(
S (l(' ()‘l-.
- as. Era, sin duda, un grap o S,
Pero supo también algo mas. Era, s T s genepy) U,
it n ST R < R\
de los mavores que hayan exisudo. En cierta o¢ AS10N 1y,
a cary

s v haweile e -
agnific: Stas ueblo v hacerle donaciog e
ellas magnificas fiestas al p ‘ )

)
chg \
la que s6lo aparecian tres palabras latinas: Veni, vig; Vici, Que
3 g - A V. vencis T . ’ ) .g_
nifica en castellano: «Llegué, vi y venci». Tal era 1y rapide, o
que actuaba.

- - ) 3 )
Ta. Al cabo de pocos dias llegé a Roma unp
una guerra. Al cabo de p g

Conquisté Francia, que entonces se lamaba las Galias, Pary |
mi-
Hramen e Vi
amedrenar ¢
~y - $ - & 2 o .;‘ NS - L 5 )
César combatio alli siete anos. Entre e ;‘,h} e

imperio romano v la convirtio en provincia. No fue Ningung
nucia, pues en aquel pais vivian pueblos extraordi
lientes y querreros que no se dejaban 1 facilidyg,
A aC Y luche Con-
tra los suizos, llamados entonces helvecios, contr los galos v CONtyy

mania,
el mar, hacia Inglaterra, que los romanos conoci

de Bretana. Lo hizo para imponer a los pue
los romanos. Aunque los

desesperada, César los vencié una yotravezy dejo por todas par- ¢
tes guarniciones de tropas. Desde entonces, las Galias fueron upg
provincia de Roma. La poblacién se acostumbro pronto a hablar

latin. Igual que en Espana. Por eso, porque las lenguas de los fran-

ceses y los espanoles proceden de los romanos, se llaman lenguas
romances. ‘

los germanos. Cruzo dos veces el Rin hacia Ale Y Olras dog

an con el nomhye
blos vecinos respe

10a
galos se defendieron durante

anos a Iy

Tras la conquista de las Galias, César
lalia y fue a partir de entonce
do v combatié v v

marcho con su ejército a
s el hombre mis poderoso del mun-
€NCio a otros gener
aliado anteriormente. También trabg
de Egipto, Cleopatra, e incor
Luego se

ales de quienes habia sido
amistad con la bella rema

. . : S ).
POro este pais al imperio romant
dispuso a poner orden, para |
Una gran cap

dia dictar do
fundieran.

o cual estaba dotado de
1 iy Pt ” i ()‘
acidad, pues teniq también ordenada su cabeza. P

P - o - . ~ oD ‘()‘]‘
S Cartas a un tiempo, sin que sus pensamientos s€ ¢
iImaginate!

' 0lo | : . o ambilh
- Pero no slg ntrodujo orden en todo el imperio, sino tam
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. el uempo- cQue signilica esto? Quiere

decir que reorganizo el
pdario. Cast tal como lo tene

ll(’ mos lm\ con sus doce

mesesy los
qos bisiestos. El calendario, de

acuerdo con sy nombre de

Cayo
ylio César, se llama calendario juli '

ano. Y COMoO era una Persona

[m importante, se dio también su nombre un mes: el mes de ju-

lio, que se llama asi por aquel hombre delgado y calvo al que le
ggusmba llevar en la cabeza una corona de laurel confeccionada en
oro y que encerraba en su cuerpo débil y enfermo una voluntad
w@an fuerte y una inteligencia tan clara.

César era entonces ¢l hombre mds poderoso del mundo. Ha-
hria pOdidO llegar a ser rey del imperio mundial romano. Y lo
habria conseguido. Pero los romanos eran celosos. También lo era
su mejor amigo: Bruto. No querian dejarse gobernar por ¢l. Pero
como temian que los sometiera, decidieron asesinarlo. En el con-
sejo de Estado romano, el Senado, lo rodearon de improviso y lo
apuﬁularon. Cesar se defendio. Pero al ver a Bruto. dijo, al pare-
cer: «;También t, Bruto, hijo mio?», y se dejo acuchillar por sus
atacantes sin oponer resistencia. Era el ano 44 a.C.

Después de julio viene agosto. César Octaviano Augusto (de don-
de deriva la palabra «agosto») era, en efecto, hijo adoptivo de Ju-
lio César. Tras largas luchas con diferentes generales por mar y
por terra, consiguio finalmente dominar todo el imperio en soli-
tario a partir del ano g1 a.C. Fue el primer emperador romano.
De su nombre, César, deriva la palabra que en aleman significa
«emperador»: Kaiser, pues los romanos no la pronunciaban como
nosotros, «César», sino «Kdesar», que se convirtio en «RKaiser».

Si Julio César habia dado nombre a un mes, los romanos lla-
maron a otro por el de Augusto. Se lo habia merecido realmente.
No era una persona tan destacada como César, pero si un hombre
muy recto y reflexivo, muy capaz de gobernarse a s1 mismo v que
tenia, por tanto, el derecho a gobernar a otros. Se cuenta de ¢l
que nunca daba una orden ni decidia nada mientras estaba enco-
lerizado. Cuando el enfado se apoderaba de el recitaba antes por
lo bajo el alfabeto. De ese modo pasaba un tiempo va Augusto se
le aclaraban las ideas. Asi era él; un hombre con la cabeza clara
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(que admnmistraba bien oy t‘ﬂll\i”"“i('m ‘(‘l extenso i'“P(‘l‘i(). N

solo un guerrero v no se dedicaba unicamente a Contempy, a
gos de gladiadores. Vivia de manera muy sencilla v teng, un e
sentido para las esculturas hermosas v los poemas bellog Y Ci?n
los romanos no sabian esculpir ni componer poesia tan |, 10

como los griegos en su tiempo, hizo imitar las obras de arte |

{
|
|
|

ley,
. . Ngy
hermosas de aquellos v colocarlas en sus palacios v jardineg Log
poctas romanos de su época (que son los mas famosos de Cuang,
hubo en Roma) se estorzaron-por componer de la maner, mis
parecida a los griegos, que fueron sus modelos. Lo griego se con.
sideraba entonces el colmo de lo bello. Por eso, en Roma ey de
buen tono hablar griego, leer a los antiguos poetas de Grecia vy e,
leccionar obras de arte griegas. Aquello fue una suerte para noso.
tros. pues si los romanos no lo hubieran hecho, es posible que hoy

no supi(*limms cast nada de todos esos asuntos.
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